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Qaraqalpaq  folklorlig  shigarmalarinda
fitonimler awispali manide qollanilgan orinlarda
jiyi ushirasadi. Osimlik atamalari folklorlq
shigarmalarinda  kobinese awispali  manide
gollamlgan. G.Nematova 6zinin «Ozbek tilinde
osimlik atamalar1 leksemalari: sistemasi ham
korkem qollaniliwi» degen temadagi kandidatliq
dissertaciyasinda tomendegidey pikirlerdi
bildiredi: «Osimlik atamalar1 leksemalar1 tuwra
manide oOsimlik dunyasi tlgilerin, olardin
miywesi ham Onimlerin korkem adebiyatta
atawdin en ahmiyetli qurallar esaplanadi. Sonin
menen birge, Osimlik atamalar leksemalar
korkem 4debiyatta awispali ham simvolliq
manilerde de jumsaladi. Awispali ménilerde olar
metaforaliq korkem sawretlewdin —ahmiyetli
qurali bolip xi1zmet etedi» Fitonimler paremalar
(naqil-magqallar, jumbagq]lar, janiltpashlar, hikmetli
sOzler) quraminda 6zine tdn mani ham waziypaga
iye boladi. Bunda olar uliwmalasqan yarim
simvollig méani payda etedi. Qaraqalpaq xalq
folklorlig  shigarmalarga bay bolip, 100
tomhigimin baspadan shigiwi bunin ayqin dalili.
Ust 100 tomhqtun 88-tom1 naqil-maqgallarga
amalgan. Biz wus1 tomdagi ham 1988-jilg
qaraqalpaq  folklorimn  4-tomindagi  naqil-
magqallarda fitonimlerdin qollanilgan. Maéselen,
gul s6zi qatnasqan naqil-magqallardi korip oteyik.
Adam qoli — guil, manlay teri — nur; Tikeneksiz
gul bolmas, mashaqatsiz baxit bolmas. Guldin
osken jerinde bahast joq;, Tapgan gul keltiredi,
tappagan bir baw piyaz h.t.b.

Naqillardagr  fitonimler  tiykarnan  se-
mantikaliq obraz waziypasin atqarmaydi, balki

maninin  qosimsha semantikaliq formalarin
anlatiwga xizmet etedi. Yagniy, fitonimler
naqillar  semantikasinda  metaforaliq  kom-
ponentler retinde qollamladi, olar haqiyqathqtin
zarurli  hadiyselerin ~ assimilyaciya ~ ham
metaforaliq  koshiriw  tiykarmda  sawretlew
imkaniyatin  beredi. Quraminda fitonimler

gatnasqan korip shigilgan naqillar son1 korsetedi,
xaliq fitonim obrazlari jairdeminde insan jane onin
xarakteri,  etikallq  paziyletleri,  turmushq
jagdaylart ham basqa socialllg Omir ushin
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ahmiyetli bolgan tarepleri haqqindagi pikirlerin
naqllarda anlatadi. Fitonim komponentleri menen
naqil-magallar  tiykarindagi  metaforaliq  te-
newlerdin  universalligt  olar milliy til
madeniyatinin zararli bdlegi bolip, ana tilinde
sOylesiwshiler dunyasinin lingvistikaliq stwretin
qaliplestiredi. Gl s6zi adebiyatimizda gozzalliq,
naziklik, jaqsiliq, goézzal yar simvoli sipatinda
juda ken qollaniladi. Gul s6zi eki turli ménide
jumsaladi. Olardin birinshisi qalegen joqari
darejeli oOsimliktin  gumshalangannan keyingi
dawiri bul gullew dawiri bolip esaplanadi.
Bunday jagdayda gul/ so6zi puatinmn boélegi,
yagnly Osimliktin bir agzasin bildiredi. Al
ekinshisi bolsa, o6simliktin ayrigsha bir toparin
anlatadi. Maselen: lala gul, roza gul ham t.b.
Qaraqalpaq folklorinda gul s6zi tuwra

manige qaraganda awispali manide kop
gollanilgan. Misallar:

Korgennin ishin qaynatip

Juzlerin gul-gul jaynatip

(Qaraqalpaq folklori. Er ziywar dastani).

Ashilgan bagda gulin,

Bagda shamen bulbilin.

(Edige dastani.19-bet).

Toqtamistin aldina bardi.

Qazan urip, qizil gulim sold1 ma...
(Edige dastani. 36-bet).

Ashilgay da on gulinnen bir gulin...
(Edige dastani. 38-bet).

«Ele jas» manisinde de qollanilgan:

Solmasin bul min gulimnen bir gulim

Sayramagan bul bagimda bulbilim

Men ne qilayin jalganshinin torina

Ust eken endi menin tagdirim
(Qaraqalpaq folklor1. Alpamis dastani. 388-bet).
Bul gatarlarda gu/ s6zi har tarli manilerde
gollanilgan. Bunda 6mirdegi halatlardi kontrast
qoylp suwretlew arqali zaman qiyinshiligin
aship berilgen. Gul sb6zi qizil s6zi menen
dizbeklesip kelgen orinlar da bar:

Toqtamistin aldina bardi.

Qazan urip, qizil gulim soldi ma...
(Edige dastani. 36-bet). Folklorliq kép tomliqtin
97-tom1 jumbagqlarga arnalgan. Qaragalpaq
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folklorindag1 jumbaglarda fitonimlerdin
gollanihw ozgesheligin ~ korip shigtiq.
Qaraqalpaq jumbaglarinda fitonimler eki tarli
xizmette  qollanilgan1  amiqlandi.  Birinshi
xizmeti, jumbaqta jasiringan sozge sipatlama
beriw ushin fitonimler jumbaq tekstinde
gollanilgan. Bunda jasirilip atirgan so6zdin
ayirim belgileri, jumbaqtin tekstinde berilgen
osimlikke tuwra ham awispali manilerde
ugsatilip sipatlama berilgen. Bunda, terek, tal,
gul, agash giperonimleri menen birge, gamuis,
bayterek, qaragay, biyday, asqabaq, qara tal,
sali, aq terek, garbiz, tar, qabaq, gawin,
Juwsan, ajirq, paxta, jingil, jantaq, sheshek,
ddiraspan, anar, jeken, geshir, alma, shengel
fitonimleri qollanilgan. Maselen, Jumalaq tawda
shoq gamus (aydar); Bar eken bayterekte eki
asha, Bolmaydi1 bir shaqasi onnan assa, Birewi
birewine iykemleser, Qudanin qudiretine qil
tamasha (on barmaq); Nuw garagay putagsiz,
Oni tapshi, Baglan taz (shash); Shoqir terek
basinda, Bukir kempir oynaydi. (shash, paki);
Qara suwda suwat joq, Qalintalda putag jog.
(koz, kirpik) h.t.b. Al, ekinshi x1zmeti, jumbaqta
fitonimlerdin 6zleri jasirilgan. Misali: Sirt1 qizil,
ishi aq, Arasinda bir tayaq. (jiyde); Shol menen
qirga jarasqan, Adamzatqa garasqan, Pisirisip
awqatin, Hasil otin dep atalgan. (seksewil); Uzin
terek, ishi gewek. (qamis); Baltir1 aq, shashi kok,
Islewin bilsek, bolar tések. (jeken); Tamir1 bar,
shaqgas1 joq, Qalpagi bar, guli joq, Miywesi bar,
dani joq, Duzlap, quwirip jeydi, Aytin, buni ne
deydi? (zamarriq); Dara-dara, dara bolgan, Basi
ayirilip, qara bolgan, Qaris jerine shash shigip,
Ol da 6zine pana bolgan. (gewirek); Ishi qizil,
sirtt jasil lalazar, Shaqasinda bulbil quslar
sayrasar. (qaramiq) h.t.b. Bulardan basqa da
agash, miywe, terek siyaqli giperonimler ham
shiye, shabdal, tut, arsha agashi, garbiz, gawn,
geshir, burish, piyaz, qiyar, paxta, asqabagq,
kapusta, kartoshka, pomidor, aygabagar, tari,
Juweri, makke, biyday, sali, maysa shop,
sanwrawqulag styaqli fitonimler jumbaglarda
jasirilgan s6z sipatinda qollanilgan. Korinip
turganinday, xalqumiz  diyqanshiliq, bag-
manshiliq penen koép shugillanatugin
bolganligtan madeniy o6simliklerge baylanish
jumbaglar basim orindi iyeleydi. Xaliq awizeki
doretpelerinin bir tari bolgan janiltpashlar ayirim
soylew seslerinin kop qaytalaniwina, seslerdin
s0z ham s6z dizbekleri quraminda aytiliwi
quyinlastirilgan darejede quramali jaylasiwina
tiykarlanadi. Asirese, bul qatarlar tez aytilip
atirgan wagqitta aytiwshi bul quramali seslerdi
tuwrt ayta  almastan aljasip ketiwi
tinlawshilardin jenil kualkisine sebep boladi.
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Qaraqalpaq tilinde bunday qatarlardin janiltpash
dep aytiliw1 da sonnan kelip shigqan. Fitonimler
janiltpashlar quraminda korkemlew qurallari
xizmetinde jedel qollanilgan. Bul bagdarda
janiltpashlarda gollanilgan fitonimlerdi
tomendegi toparlarga bolip analizlewdi maqul
taptiq.
Alliteraciya.

Misali:

Bir tuttin tamirin,

Tarp tartip turma,

Tarptin tamirin,

Tut tartip turma.
(Qaraqalpaq folklor1. 88-100-tomlar. 453-bet)

Qizil juzim je,

Juzimdi Gzip je.
(Qaraqgalpaq folklori. 88-100-tomlar. 455-bet)

Qara da qirdin basinda,

Qartan bir qarabaraq,

Qartan garabaraqti,

Qars-qurs shabaplar.
(Qaraqalpaq folklori. 88-100-tomlar. 447-bet)

Joqarida  berilgen misallardagi  «Tuty,
«Jazimy, «Qarabarag» 6simlik atamalar1 korkem
teksttegi basqa sozler menen tnles boliw ushin
tanlap alingan. Biz om janiltpashlaridin ishinde
koép qollanilatugin fonetikaliq qubilislardin biri
alliteraciyaga kirgizemiz. Bunda «t-t», «j-j», «Q-
g» dawissiz seslerden duzilgen sézlerdin qatara
kelip toliq alliteraciya duzgenin koriwimizge
boladi. Alliteraciyanin teksttegi xizmeti bul onin
muzikaliligin tadmiyinlew ham sonin menen
birge onin koérkemligin arttinnw ushin xizmet
etedi.

Assonans. Qosiq qatarinda dawish seslerdin
qaytalamiw1 assonans delinedi. Assonanslar
gosigta uyqastin toliq emes tarin daziwde
qollamladi. Biz bul qubilisti jamltpashlarda
korsek boladi.

Aliyma almani,
Amanga att.
(Qaragalpaq folklori. 88-100-tomlar, 453-bet)
Almani alip ektim,
Erikti terip ektim.
(Qaraqalpaq folklori. 88-100-tomlar, 456-bet).

Joqaridag1 eki misalda da tendeyine «a-a»,
«a-a» sesleri kobirek qollanganin yagniy harbir
sozde qaytalanganin korse boladi. Duris basqa
dawislilarda qollanmilgan biraq biz séz etip
atirgan sesler janiltpashlarda san1 jaginan
kobirek. Dawisl seslerdin birdey yamasa 6zine
saykes dawisli menen gatar keliwi janiltpashlar
toni, muzikaliligin arttirad.

Daryanin arjaginda bir jambilsha,
Ber jaginda bir jambilsha,
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Senin algan jambilshan milja-milja.
(Qaraqalpaq folklori. 88-100-tom. 451-bet).

Men apama sal/r aqlattim,

Apam magan sali aqlatti.
(Qaraqalpaq folklori. 88-100-tomlar. 452-bet).
Nur garabay tawinan kiyatir edim,
Aldimnan shiqti eki min eki juz eki tap jiyde,
Jiydelengen eki min eki juz eki tip jiyde me?
Jiydelenbegen eki min eki juz eki tap jiyde
me...?
(Qaraqalpaq folklori. 88-100-tomlar. 441-bet).

Epifora. Gaptin aqirinda seslerdin, sézlerdin,
s0z dizbeklerinin takirarlamiwina aytiladi. Xaliq
awizeki doretpelerinde soézler yamasa qosiq
qatarlan aqirinda pikirdi kiisheytiw ushin ayirim
dawisli yamasa dawissiz seslerdin yamasa sozler
ham s6z dizbeklerinin takirarlanip qollaniliwina
aytiladi. Bunday so6z aqirinda dawisli yamasa
dawissiz sestin takirarlaniwina epifora yamasa
ses koncovkasi delinedi. Jogaridagi misalda
«jambilsha- jambilshay, «sali aqlattim - sali
aqlattim», «Qarabaraqlandirtp kiyatir Qara-
baraqlandirip kiyatirman», «eki min eki juz eki
tup jiyde me - eki min eki juz eki tup jiyde me»
sozleri gap aqirinda qaytalanip qollanilgan. Bul
bolsa 6z gezeginde balalar janiltpashlardi aytiw
barisinda shataspay harbir s6zdi diqqat, itibar
menen aytiwga tyretedi.

Jurtlar qara baspagin,

Qarabaraqglandirip kiyatir,

Men qara baspagimdi,

Qarabaraglandiralmay kiyatirman.
ragalpaq folklori. 88-100-tomlar. 441-bet).

Ala garbiz, qara garbiz,

Ala garbizdi aldin jargiz,

Qara garbizdi keyin qalgiz.
(Qaraqalpaq folklori. 88-100-tomlar. 452-bet).

Anafora. Al, alliteraciyanin en jetilisken for-
masl - anafora. Anafora usilinda
tiykarinan qosiq qatarlarinin  basindagi s6z
yamasa so6z dizbekleri takirarlanip keledi. Antik
dawirinin oyshillar1 géptin hamme waqit birdey
s0z benen baslaniwi soylewge ayrigsha suliwliq
beredi, onin balentparwazligin ham mangi este
saglamwin tamiynileydi dep esaplagan. Sonin
ushin da anaforaga so6zdin nagisi, sirtqr formast
dep emes, al mani kusheytiwshi qural sipatinda
da garaw kerek. (Qaragalpaq folklori. 88-100-
tomlar, 57). Janiltpashlarda anaforaliq usildi
kériwge boladi.

Juwmagqglap aytqanda biz jamultpashlardi
uyreniw barisinda jami 40 tan aslam oésimlik
atamalar1 gollanilganligin aniqladiq.
Janiltpashlarda fitonimlerdin ishinde en kop
gollanmilgan koérkemlew qurallar alliteraciya ham
epifora ekenliginin gawasi boldiq. Qaraqalpaq

(Qa-
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xalq1 azel-dzelden sahray1 xaliq bolip tiykarinan
diyxanshiliq, sharwashiliq penen shugillangan.
Sonligtan xaliq awiz eki doretpelerinin qaysi
birin alman fitonimlerdin jiyi qollanilganligin
kéremiz. Qaraqalpaq folklorindadsirese
dastanlarda bir qansha o¢simlik atamalari
metaforaliq usilda awispali manide qollanilgan.
Misali:

-Ha, baba, Gsh juz alpisqa shigqanda
bunsha qgatt1 baqirdin, alladan hamir boldi ma,
malaqul mawit alpis eki tamirdin bantine
shengel salip paniydan kosher boldin ba ne ushin
qatt1 baqirdin? (Edige dastani. 44-bet).

Ashilgan bagda lalamdi,

Buzdi kewil qalamdi.

(Edige dastani. 52-bet).

Bay teregim jigildi,

Japirag togildi.

(Edige dastani. 72-bet).

Bayterek degen 6zin,

Japiraq degen alpis eki hameldar. \

(Edige dastanmi 74-bet).

Qaragalpaq folklorliq shigarmalarinda fito-
nimlerden tenew xizmetinde  de 6nimli payda-
langan. Misali:

Moymni tayaqtay,

Qursagi suw gabagqtay...

(Edige dastani. 40-bet).

Péshek guldey shirmatilip

Endi Barshin galdi dep
(Qaraqalpaq folklor1. Alpamis dastani. 394-bet).

Bahadirdin kewlinde

Shigittey daq qalmadi
(Qaragalpag folklor1. Erziywar. 51-bet).

Patsham gayda ketti dep

Qay makanga jetti dep,

Kelatir eken iz quwip

Suwgabaqtay kellesin

Mart qolinda koredi
(Qaraqalpaq folklort. 43-56-tomlar. Qurbanbek
dastani. 136-bet).

Aqtolqinday anasi

Talday beli bugildi

Balasina bargansha

Jeti jerde jigilda.

(Qaraqalpaq folklori. 43-56-tomlar. Jahansha
dastam1.  21-bet).  Sonday-ag, garagalpaq
folklorinda quraminda fitonimler ushirasatugin
frazeologiyaliq s6z dizbeklerinen de sheber
paydalanilgan ormlar ushirasadi. Kdbinese gul,
garabaraq, jingil, shigin, anjir, dlen so6zlerin
muisal sipatinda ayttwimiz mamkin. Méaselen: On
gulinen bir guli ashilmagan; qoli gul; jon ald:
qarabaraq; jingil dese qugin deydi; shiginnin
qamirinday,; dshirepi anjir; 0z uyim — olen
tosegim dizbeklerinde fitonimler qollanilgan.
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Bulardan on gulinen bir guli ashilmagan dizbegi
ele jas degendi, qoli gul — sheber, jon aldi
garabaraq — oylanbastan, belgili bir magsetsiz,
jmgil dese qugmn deydi — dpiwayr ndseni
borttirip  aytatugin, aquzaman, shiginnin
qamirinday — awizbirshiligi joq, birligi joq,
ashirepi anjir — «judad dshirepilep, abaylawy
manilerin anlatip keledi. Haqiyqatinda da
anjirdin miywesin bos bolganligi ushin, ezilip
qalmasin dep japwraglarga orap, abaylap
saglaydi. Bul frazema kobinese ata-anasi
tarepinen juda ashirepilenetugin ul yamasa qiz
balaga aytiladi. Al, «6z tyim — 6len tdsegim», —
degende insan ushin 6zgenin tyinen, hatteki xan
sarayinan, tosegi 6len shopten bolsa da, emin-
erkin jasawi ushin 6z uyi abzal ekenligin
anlatadi. Misali:

Ashilgay ma on gulinnen bir galin

Sagan kelgen magan kelgey shum 6lim

Agsha juzin zapiranday sargayip

Neler darkar bolip keldi qulinim
(Shéaryar dastani.)

Bul qatarlardagr on gulinnen bir gulin
ashilmagan frazeologizmi qollanilgan, ele jas
degen manini anlatadi.

-Wa, solmasin min gulinnen bir galin,

Mazali eken dunyada soylegen tilin

Sennen told1, balam, endi bul kewlim,

Keshirdim guinayin, endi kelinim
(Qaraqalpaq folklori. 43-56-tomlar. Jahansha
dastani. 81-bet).

-Jol joq, jon aldi qarabaraq baratirip:

-Hay, attegen-ay-dedi birewi.
(Korgenilinin balasi ertegi. 286-bet.) Biraq fito-
nimler frazeologizmlerdin quraminda 6zinin
tiykarg1r manisin jogaltip, awispali manige otedi.
Sonligtan, olardin quramindag fitonimlerdi
ajiratip  talqilawga bolmaydi.  Qaraqgalpaq
folklorinda balalar oyinlarinda 6simlik atlarina
goyilgan balalar oymlarinin atlari da ushirasadi.
Misallar:

Alma ketti jumalap

Japtin boyin jagalap

Kim almani tutadi

Sol oymnan shigadi (Qaraqalpaq folklor1. 88-
100-tomlar. Almagal oymi. 527-bet). Bul oymn
balalardi shagqanliqqa, tapqirliqqqa bagdarlaydi.

Qawin-gawin dedim

Zap qawin ba dedim

Mazast til tyirgen

Qant gqawm ba dedim. (Qaragalpaq
folklor1. 67-76-tomlar. Qawin-qawin oyini. 519-
bet). Bul oyin balalardin gawin atamalarin
biliwine ham de pikirlewge uyretetugin oyin
tarlerinen biri.

Jogarida korip otkenimizdey, folklorhiq
shigarmalarda fitonimler oy-pikirdi ele de
terenirek, obrazli suwretlew ushin awispali
manide de sheberlik penen qollanilganliginin
guwast boldiq.
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REZYUME. Bu magolada qoragalpog folklorlik badiiy asarlarida fitonimlarning qo‘llanilishi
ko‘rilib chigilgan. O‘simlik atamalari qoragalpoq folklorining 100 jildligining ichida maqollar,

topishmoglarda fitonimlarning qo‘llanilishi so‘z etiladi.

PE3IOME. B nanHOW cTaTbe YMOMHHAETCS WCIOJb30BaHHE (UTOHMMOB B KapaKalMaKCKUX

(hONBKIIOPHBIX TIPOM3BEACHUAK. B Tpom3BeneHUN

100 TomoB dompkiopa Kapakammakcrana B

MOoCJIOBUIAX UCTIOJIB3YHOTCA PACTUTCIIbHBIC TCPMUHBI, B CKa3Kax — (bl/IT OHUMBEI.
SUMMARY. In this article, the use of phytonyms in Karakalpak folkloric works is mentioned. In
the work of 100 volumes of folklore of Karakalpak, plant terms are used in proverbs, and phytonyms in

fairy tales.



